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Комитет Совета Безопасности,
учрежденный резолюцией 1540 (2004)

Вербальная нота Постоянного представительства Нигерии
при Организации Объединенных Наций от 28 октября
2004 года на имя Председателя Комитета

Постоянное представительство Федеративной Республики Нигерия при
Организации Объединенных Наций свидетельствует свое уважение Председа-
телю Комитета и со ссылкой на его вербальную ноту от 21 июня 2004 года
имеет честь настоящим препроводить доклад федерального правительства Ни-
герии, касающийся осуществления резолюции 1540 (2004) Совета Безопасно-
сти (см. приложение).
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Приложение к вербальной ноте Постоянного
представительства Нигерии при Организации Объединенных
Наций от 28 октября 2004 года на имя Председателя Комитета 

Доклад федерального правительства Нигерии, касающийся
осуществления резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности

Пункт 1 постановляющей части

1. Нигерия не оказывает никакой помощи негосударственным субъектам в
разработке, приобретении, производстве, обладании, перевозке, передаче или
применении ядерного, химического или биологического оружия или средств
его доставки. Такая позиция вытекает из искреннего обязательства Нигерии по
соответствующим международным документам о нераспространении оружия
массового уничтожения.

2. Нигерия не владеет или не обладает никаким ядерным, химическим или
биологическим оружием, равно как и не существует никакого оружия такого
рода, находящегося в тех или иных местах под ее юрисдикцией или контролем;
она не передавала и не получала, прямо и косвенно, никакого ядерного, хими-
ческого или биологического оружия. Нигде на ее территории нет и никогда не
было никаких объектов по производству ядерного, химического или биологи-
ческого оружия, и она не передавала, прямо и косвенно, никакого оборудова-
ния для производства такого оружия. Она не владеет никакими объектами или
предприятиями, которые были бы спроектированы, построены или использо-
ваны для разработки ядерного, химического или биологического оружия.

Пункт 2 постановляющей части

3. Нигерия является участником Договора о нераспространении ядерного
оружия и выполняет свои обязательства по Договору. Положения этого Дого-
вора были включены в законодательство Нигерии. Нигерия в консультации с
Организацией по запрещению химического оружия (ОЗХО) подготовила про-
ект законодательства о выполнении Конвенции по химическому оружию. Фе-
деральное министерство юстиции завершает его разработку, готовясь предста-
вить его на рассмотрение сенату. Ведется также разработка проекта закона о
выполнении Конвенции по биологическому оружию. При этом проводится об-
зор существующих законов Федерации, с тем чтобы привести их в соответст-
вие с этими двумя конвенциями.

Пункт 3(a), (b) и (d) постановляющей части

4. Нигерия создала Межведомственный совет в целях полного осуществле-
ния Конвенции о запрещении разработки, производства, накопления и приме-
нения химического оружия и о его уничтожении, а также Конвенции о запре-
щении разработки, производства и накопления запасов бактериологического
(биологического) и токсинного оружия и об их уничтожении. Нигерия завер-
шила подготовку национального реестра импортируемых, производимых или
потребляемых в стране химических материалов и принимает энергичные меры
для создания химической справочной лаборатории, где будут проверяться хи-
мические пробы.
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Пункт 3(c) постановляющей части

5. Нигерия ввела практику совместного патрулирования границ с соседними
государствами в целях предотвращения или выявления любой трансграничной
передачи незаконного оружия. Это сотрудничество продолжает давать очень
полезные результаты в отслеживании незаконных операций с оружием на гра-
нице.

Пункт 8 постановляющей части

6. Нигерия остается приверженной осуществлению Договора о нераспро-
странении ядерного оружия и одобряет Заключительный документ Конферен-
ции 2000 года по рассмотрению действия Договора, который будет способство-
вать достижению целей Договора. Демонстрируя свою приверженность делу
ядерного нераспространения, Нигерия сыграла важную роль в разработке До-
говора о зоне, свободной от ядерного оружия, в Африке. Нигерия ратифициро-
вала этот Договор в 2000 году и неустанно призывает другие страны поступить
аналогичным образом, чтобы обеспечить его скорейшее вступление в силу.

7. В рамках своих усилий по предотвращению распространения ядерного
оружия на глобальном уровне Нигерия также выступила в поддержку укрепле-
ния существующих зон, свободных от ядерного оружия, а также создания но-
вых зон на основе соглашений, свободно заключаемых государствами соответ-
ствующих регионов.

8. В 2003 году Нигерия в соответствии со статьей III Конвенции по химиче-
скому оружию представила ОЗХО свой последний национальный доклад. В то
же время принимаются меры по осведомлению заинтересованных субъектов и
общественности о задачах и обязательствах, которые взяла на себя Нигерия в
соответствии с конвенциями по химическому и биологическому оружию.

9. Нигерия выполняет свои обязательства по многостороннему сотрудниче-
ству согласно уставу Международного агентства по атомной энергии
(МАГАТЭ). Она воспользовалась своим членством в МАГАТЭ для обсуждения
вопроса об использовании ядерной энергии в мирных целях и содействии та-
кому использованию. В этой связи Нигерия подписала с МАГАТЭ Соглашение
о гарантиях, в соответствии с которым любой принадлежащий ей ядерный объ-
ект подлежит инспектированию со стороны МАГАТЭ.

Пункт 9 постановляющей части

10. Нигерия последовательно поощряет диалог и сотрудничество в области
нераспространения в качестве средства устранения угрозы, которую представ-
ляет собой распространение ядерного, химического и биологического оружия и
средств его доставки. Она проводит эту работу в тесном взаимодействии с го-
сударствами, придерживающимися аналогичных убеждений, разрабатывая об-
щие инициативы в контексте Конференции по разоружению и Генеральной Ас-
самблеи. Например, Нигерия присоединилась к консенсусу в Генеральной Ас-
самблее при принятии резолюций 57/83 от 22 ноября 2002 года и 58/48 от
8 декабря 2003 года о мерах по недопущению приобретения террористами
оружия массового уничтожения. Она поступила аналогичным образом в случае
резолюций о мерах по осуществлению положений конвенций по химическому
и биологическому оружию.
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Пункт 10 постановляющей части

11. Нигерия всегда сотрудничает с другими членами международного сооб-
щества в области борьбы с незаконным приобретением оружия массового
уничтожения и полна решимости расширять такое сотрудничество для недо-
пущения незаконного оборота такого оружия и связанных с ним вооружений.

Министерство иностранных дел
Абуджа
Нигерия


